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La standardisation pour la saisie des sources est une amélioration importante pour les échanges de données. Le progrès est évident entre utilisateurs d'un même logiciel. Par contre les échanges entre utilisateurs de logiciels différents par la méthode gedcom - pour ce qui concerne les Sources - n'est plus aussi performante.
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I - Rappel des règles gedcom particulières aux sources

Les données dans un fichier gedcom sont organisées selon une structure arborescente. Ainsi chaque donnée qualifie la branche qui la supporte. Mais si la même information concerne plusieurs branches elle doit apparaître dans chacune de ces branches. Cette situation est celle des sources qui relatent très souvent plusieurs événements.

Dans les dernières versions des règles Gedcom, en particulier la 5.5 en vigueur, il a été créé une structure source, sur le modèle des personnes. 

Chaque structure source contient toutes les données d'une source et reçoit une référence. Alors pour faire appel à une source il suffit d'indiquer cette référence dans la séquence des lignes d'un événement au lieu d'introduire toutes les données de la source. La lisibilité du fichier est meilleure et surtout la taille est réduite.

Un exemple de structure source:

0 @1105S@ SOUR

1 REPO registres mairie de Saint P.....

2 CALN Acte n° 18

1 REFN dossier mariages de la branche D.....

Dans cette structure @1105S@ est la référence de l'acte n°18 disponible en mairie de Saint P.... dont une copie ou transcription est rangée dans les dossiers du chercheur pour les mariages de la branche D...

En poursuivant l'exemple cette structure peut être appelée pour préciser un décès

1 DEAT

2 DATE 20 JUL 1931

2 PLAC Dreux,28100,Eure-et-Loir,,France,

2 SOUR @1105S@

La seule ligne 2 SOUR est suffisante pour référencer la source justificative, c'est à dire la citer. Cette même ligne sera intégrée dans chaque événement décrit. Il est possible de prévoir autant de citations que nécessaires dans le cas où un même événement est mentionné dans plusieurs sources.

Le contenu d'une structure source peut comprendre beaucoup d'éléments et la citation recevoir des compléments. Le détail est disponible dans les spécifications Gedcom, consultables par ailleurs. En fait chaque logiciel utilise sa propre sélection. 

II - Relevé des solutions Heredis Paf et Généatique

Sources dans Heredis

Citation:

2 SOUR @.....@

Structure:

0 @.......@ SOUR

1 TYPE 2

1 REPO

2 CALN

3 MEDI

1 ABBR

1 TITL

1 REFN

1 TEXT

2 CONT

2 CONC

Chacun de ces tags introduit une donnée dont la longueur est déterminée en nombre de caractères, par la règle gedcom. En l'occurrence :

ABBR 60

REFN 20

REPO 22

CALN 120

MEDI 15

TITL 248

TYPE 40

TEXT, CONT, CONC 248

Heredis utilise ces tags mais avec un contenu différent de celui de la définition. L'examen en détail et les recommandations d'application sont exposés plus loin.

Sources dans PAF

Citation:

2 SOUR @....@

3 PAGE page

3 NOTE commentaire

La citation peut préciser la page ( ou le nom) de la partie de la source contenant l'information. Il est aussi possible d'enregistrer des informations complémentaires à la discrétion de l'utilisateur.

0 @....@ SOUR

1 REPO @REPO1@

1 TITL titre

1 AUTH auteur

1 PUBL ref publication

1 ABBR titre

1 CALN num appel

1 NOTE commentaires

1 TEXT texte de la source

Remarque: le logiciel Paf utilise pour mentionner les archives le tag REPO mais en le renseignant par une citation vers une structure REPO comme pour la source

0 @REPO1@ REPO

1 NAME archives

1 ADDR adresse

1 PHON  00 00 00 00

L'essai à partir d'un fichier produit par Heredis montre que les données ne sont pas de même nature que ce que l'intitulé annonce. La discordance est perturbante. Parfois certaines données sont purement et simplement absentes.

Les sources dans Généatique

Deux méthodes sont possibles : intégration dans l'événement ou citation vers structure:

Intégration

2 SOUR

3 TEXT

Le tag source est renseigné avec le numéro de source, tandis que le tag TEXT reçoit un cumul des infos de l'ensemble des autres tags source

Citation:

2  SOUR  @....@

contient la référence dela source

Structure:

0 @....@ SOUR

1 TITL

1 TEXT

TITL contient la référence et TEXT des éléments complémentaires, différents

de ceux déjà repris dans la citation

Quelle que soit la méthode les champs TEXT contiennent une ou plusieurs informations reparties sur les tags du fichier gedcom produit par Heredis

Conclusion 

Les trois logiciels examinés ne produisent pas de fichiers gedcom transférables sans précautions. Ce comparatif n'est pas un jugement de qualité, il traduit simplement les choix des concepteurs de ces logiciels. Le seul objectif de cette publication vise à optimiser l'utilisation de ces logiciels.

III Exemple pratique

Dans Heredis …

Eléments du dictionnaire des sources (Menu / Outils ) sont : 

ABBR 
archivage 
5

REFN 
nom/numéro 
1

REPO 
origine 

2

CALN
cote  

4

MEDI 
document 
3

Avec en première position le tag du fichier gedcom, en seconde l'étiquette de colonne et enfin l'ordre d'affichage de gauche à droite)

Exemple

La première ligne est la référence de lien pour gedcom gérée par le logiciel. Les suivantes  indiquent le tag et le contenu écrit dans le fichier gedcom.

xref            @XXXS@

ABBR     Boite d'archive yyy - dossier n° zzz

REFN     1739 04 05 COTREAU Marie

REPO     Col. com. en Mairie

CALN     3 E 268 241

MEDI     Reg. de Catholicité - Inhumation

TEXT     Date : 20 janvier 1711

CONT    Volume : Ligny-le-Ribault, registres d'état civil

CONT    Auteur :

CONT    Editeur : ,

CONT    Cote du document : 1MiEC182 GG5-9

CONT    Période : 1710 - après 1782

TITL      3

TYPE     2

Les 5 colonnes du dictionnaire sont présentes avec en plus TITL, TYPE, TEXT et CONT.

· TITL (déjà décrit)

· TYPE doit être à l'usage du logiciel (l'objectif de ce TAG reste à préciser.)

· TEXT correspond à l'option pour reproduire le texte de la source dans une fenetre texte

· CONT introduit une nouvelle ligne pour des textes longs
En principe c'est le texte de la source qui est prévu selon le concepteur dans TEXT et CONT.
L'utilisateur crée ainsi autant de lignes - qui se transforment en autant de champs suite à la traduction GEDCOM (à savoir : une ligne CONT par ligne).

A propos de la transférabilité …

En théorie elle pourrait modifier la façon de renseigner les champs, par croisement entre l'étiquette d'une colonne et son contenu. Malheureusement Heredis ne lit pas (peu et mal) les sources de Paf, Généatique, Legacy et ces mêmes logiciels ne lisent pas celles produites par Heredis.

(Entre ces autres logiciels un seul cas favorable PAF <> LEGACY)

La panoplie des logiciels est vaste et une personne ne peux tous les tester. Ce choix de logiciels à large diffusion semble repésentatif. Mais si d'autres veulent bien partager leur expérience, elle sera bienvenue.

Pour le transfert vers Généatique :

Dans certains cas Généatique (qui ne possède que deux champ pour renseigner les sources) concatène les champs importés (= enregistrement des champs à la suite dans une même zone). Il n'y a pas eu de tests systématiques.

Conclusion

Heredis est isolé, les sources sont captives.

Il n'est pas possible de transférer ses sources via GEDCOM de Heredis vers les autres logiciels cités. Les pertes sont globales. Une seule zone parfois se retrouve dans un endroit incongru.

Existe t-il un palliatif connu ?

Non. On peut imaginer des passerelles spécifiques à chaque paire de logiciels ; TMG ( the master genealogist) produit US en propose plus de 20, mais Heredis n'y est pas.
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PS 1 Vos commentaires seraient bienvenus et surtout des compléments d'observation sur les logiciels. En effet j'ai utilisé plusieurs fichiers mais je ne peux prétendre à l'universalité face à la carence documentaire des éditeurs de logiciels.

PS 2 RESERVE

Ce document est limitée à l'application dans trois logiciels de référence. 

Les trois logiciels utilisés sont Heredis (version 2000 d'évaluation 5.1.91.662), Généatique version démo, Paf 4 version française. 

Les éditeurs de ces logiciels n'ont pas publié le modèle retenu pour la mise en oeuvre des tags Gedcom. Les relevés utilisés dans ce document sont réalisés à partir de fichiers exemples, ce sont des observations. Il n'est donc pas possible de les considérer comme complets.

Par contre ils décrivent la situation des utilisateurs face à leurs difficultés d'échanges. On peut imaginer que la mise en commun de ce type d'informations soit profitable pour tous et la participation de chacun pour préciser et compléter serait souhaitable.

